See the notice on TED website

194961-2026 - Konkursas

Danija — Kuras — Indkeb og levering af braendstof samt indkeb pa tankstationer

OJ S 56/2026 20/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

194961-2026

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kompetencecenter Sjaelland ApS

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: FAXE FORSYNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: FAXE SPILDEVAND A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: FAXE VANDFORSYNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: FAXE AFFALD A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: ODSHERRED SPILDEVAND A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG SPILDEVANDSANLAG A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas
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Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG RENSEANLAG A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG OVERFLADEVAND A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG FORSYNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG VANDFORSYNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG VARMEFORSYNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: ODSHERRED FORSYNINGSSERVICE A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: ODSHERRED T@MNING A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: ODSHERRED VARME A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: ODSHERRED VAND A/S

E. pastas: mls@chardam.dk

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos
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2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Indkgb og levering af breendstof samt indkgb pa tankstationer
AprasSymas: Udbuddet vedrgrer fglgende produkter til ordregiver: Tankkort til tankstationer for
indkgb af: oBenzin 95 oDiesel oTransportdiesel oOption pa vask oEvt. med mulighed for hurtig
ladelgsninger Levering af fglgende pa ordregivers adresser: oBenzin 95 oDiesel
oTransportdiesel oFyringsolie oDiesel uden biodiesel — ufarvet oOption pa AdBlue® oOption
pa Smareolier oOption pa Sprinklervaesker
Proceduros identifikatorius: 97ebae1a-c94a-4305-b999-741b58e47747
Vidaus identifikatorius: 588779
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai proceduros ypatumai: Delaftalerne udbydes som i almindeligt offentligt udbud.
Tilbudsgiver kan afgive tilbud pa en eller flere delaftaler.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09100000 Kuras
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09132000 Benzinas, 09134200 Dyzelinis kuras, 09135100
Krosniy kuras

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 17 248 483,00 DKK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 20 698 179,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der kan ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk
tilharsforhold jf. Radets forordning (EU) 2022/1269 af 21. juli 2022 om aendring af forordning
(EU) nr. 833/2014, om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der
destabiliserer situationen i Ukraine. | forbindelse med fremsendelse af dokumentationen for de
oplysninger der er afgivet i ESPD’et, skal tilbudsgiver derfor ogsa fremsendte udfyldt Bilag 5 -
Tro- og loveerklaering herom. Erkleeringen indgar som bilag til udbudsbetingelserne.
Ordregiver vil give en passende frist for fremsendelse af alle oplysningerne. | det tilfeelde, hvor
tilbudsgiver allerede har denne dokumentation, ma det gerne sendes med allerede ved
tilbudsafgivelse, men dette er ikke et krav.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
Taikoma tarpvalstybiné teise: Der kan ikke tildeles kontrakt til virksomheder med russisk
tilhgrsforhold jf. Radets forordning (EU) 2022/1269 af 21. juli 2022 om gendring af forordning
(EU) nr. 833/2014, om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der
destabiliserer situationen i Ukraine. | forbindelse med fremsendelse af dokumentationen for de
oplysninger der er afgivet i ESPD’et, skal tilbudsgiver derfor ogsa fremsendte udfyldt Bilag 5 -
Tro- og loveerklaering herom. Erkleeringen indgar som bilag til udbudsbetingelserne.
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Ordregiver vil give en passende frist for fremsendelse af alle oplysningerne. | det tilfeelde, hvor
tilbudsgiver allerede har denne dokumentation, ma det gerne sendes med allerede ved
tilbudsafgivelse, men dette er ikke et krav.

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3
Dalyvis privalo pateikti pasitlymus dél visy pirkimo daliy
Sutarties sglygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfagre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket
fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om opheevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det miljg-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfagre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.
Bankrotas: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ans@geren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
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befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Nemokumas: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Susitarimas su kreditoriais: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklzeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: En ansgger eller tilbudsgiver vil
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er
erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver
administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes
erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i
henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller
tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§
152-153.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansageren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Sustabdyta verslo veikla: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Sunkus profesinis nusizengimas: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver
fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser,
der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ordregiveren har tilstreekkelige plausible indikationer til at konkludere,
at ansggeren eller tilbudsgiveren har indgaet en aftale med andre gkonomiske aktgrer med
henblik pa konkurrencefordrejning. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
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relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det pagaeldende
udbud ikke kan afhjeelpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af naerveerende
udelukkelsesgrund.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39
som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i forberedelsen af
udbudsproceduren i forhold til det pagaeldende udbud ikke kan afhjeelpes med mindre
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: En ansgager eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan
pavise, at ansggeren eller tilbudsgiveren vaesentligt har misligholdt en tidligere offentlig
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen
har medfgrt den pagaeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion. Dokumentation:
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af naerveerende
udelukkelsesgrund.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan
pavise, at ansageren eller tilbudsgiveren i det pageeldende udbud har givet groft urigtige
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende
dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrauv til
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af neerveerende udelukkelsesgrund.
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor
en ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pagaeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren
eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for terrorhandlinger
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel
1, 3 og 4 i Radets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af
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terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som andret ved Radets rammeafggrelse 2008
/919/RIA af 28. november 2008 om aendring af rammeafgarelse 2002/475/RIA om
bekeempelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ordregiveren skal udelukke en
ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til
offentlige myndigheder vedragrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Ordregiveren skal udelukke en ansager eller en
tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til offentlige
myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er etableret.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget bgdeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel
organisation som defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: En ordregiver skal udelukke en ansager eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15).
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Sukciavimas: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: En ordregiver skal udelukke en ansgger
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er demt eller har vedtaget badeforleeg for overtraedelse af straffelovens § 262 a
eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde og andre former for
menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36
/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og beskyttelse af
ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgerelse 2002/629/RIA (EU-Tidende 2011,
nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Korupcija: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget bagdeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Delaftale 1 - Faxe Forsyning
ApraSymas: -Tankkort til tankstationer for indkgb -Levering af breendstof ol. pa ordregivers
adresser -Anslaet meengde: 159.643 liter arligt — 638.572 liter i aftaleperioden. -Maksimal
maengde: 766.286 liter i aftaleperioden. -Forventede antal leverandgrer pa aftalen 1 -Option:
Safremt ordregiver i aftaleperioden far opsat eget anlaeg, kan maengder aftaget pa tankstation
helt eller delvist aendres til leveret pa anleeg.
Vidaus identifikatorius: 682217

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09100000 Kuras
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09132000 Benzinas, 09134200 Dyzelinis kuras
Kiekis: 638 618 litrai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: | delaftalerne er der for ordregiver option pa at konvertere hele eller
dele af leverancen som vedrgrer tankkort pa tankstationer til levering af leverancen pa
ordregivers adresse, safremt ordregiver i rammeaftalens Igbetid far etableret et egnet anlaeg
pa egen grund. Neermere beskrivelse af optionen, herunder til hvilke adresser der forventes
leveres til, findes i Bilag 2 — Kravspecifikationens pkt. 1.2. samt Bilag 3 — Tilbudslisten.
Leverandgren kan, safremt det er muligt, tilbyde: « Vask pa tankkort « Hurtigladning pa
tankkort « Levering af AdBlue® - Levering af Smareolier  Levering af Sprinklerveesker Safremt
Leverandgren ikke kan levereydelserne som beskrevet i Bilag 2 — Kravspecifikationen,
evalueres tilbudsgivers manglende tilbud i henhold til pkt. 9. Ordregiver er ikke forpligtet til at
aftage de ydelser der fremgar som option.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Industrikrogen 21
Miestas: 4683
Pasto kodas: Rgnnede
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Keb kan ske ud fra flere af ordregivers adresser: Energivej 31, 4690
Haslev Industrikrogen 21, 4683 Rennede Lindegardsvej 9, 4640 Faxe

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Den udbudte aftale har en Igbetid pa 2 ar. Aftalen har
option pa forlaengelse pa 2x12 maneder. Opsigelsesvilkar fremgar af rammeaftalens pkt. 3.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 5 126 744,00 DKK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 6 152 093,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo proceddros kategorija taikoma: Kita
paslaugy teikimo sutartis

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprasSymas: Der stilles krav om positiv egenkapital i det seneste
regnskabsar. | ESPD angives positiv egenkapital for seneste regnskabsar.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Rammeaftalen er betinget af at der fremsendes kopi af: 1)
erhvervs- og produktansvarsforsikring, med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 2)
Forsikring der omfatter miljgskader med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 3)
Forsikring der deekker skader forsaget af leverandgren under levering, med en deekningssum
p& minimum 10 mio. kr. pr. Ar. | ESPD skal tilbudsgiver som minimum erklaere sig indforstéet
med, at der kan tegnes eller er tegnet forsikring ved rammeaftalens indgaelse.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Sgnaudos
ApraSymas: Den anvendte evalueringsmodel er det gkonomisk mest fordelagtige tilbud, pa
baggrund af tildelingskriteriet omkostninger. Den samlede TCO beregnede pris for tankning pa
tankstationer og den samlede TCO beregnede pris for levering til ordregiver laagges sammen
og udggr den evalueringstekniske pris, som findes nederst i hvert af TCO-beregningerne pr.
delaftale i Bilag 3 — Tilbudslisten. Den tilbudsgiver der har afgivet den laveste samlede pris pr.
delaftale, baseret pa den samlede arlige omkostning for anskaffelsen, tildeles delaftalen.
Ordregiver vurderer udelukkende tilbuddene pa baggrund af de oplysninger, der fremgar af det
fremsendte tilbud inkl. Bilag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?
|d=588779

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?1d=588779
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo pradymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 20/04/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Der er ikke mulighed for at deltage ved abning af tilbud

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 3
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v. (loven
kan hentes pa www.retsinformation.dk), geelder felgende frister for indgivelse af klage: Klage
over ikke at veere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk.
2. | andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse
i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 6 maneder efter at
ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren
har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171,
stk. 4 3) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1
tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt
der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-
mailadresse er angivet i punkt V1.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa:
www.erhvervsstyrelsen.dk.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Kompetencecenter
Sjeelland ApS
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Kompetencecenter
Sjeelland ApS
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kompetencecenter Sjeelland ApS
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Kompetencecenter Sjaelland ApS

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Delaftale 2 - Kalundborg Forsyning
Aprasymas: -Tankkort til tankstationer for indkgb -Levering af breendstof ol. pa ordregivers
adresser -Anslaet maengde: 57.912 liter arligt — 231.648 liter i aftaleperioden. -Maksimal
maengde: 277.977 liter i aftaleperioden. -Forventede antal leverandgrer pa aftalen 1 -Option:
Safremt ordregiver i aftaleperioden far opsat eget anleeg, kan maengder aftaget pa tankstation
helt eller delvist eendres til leveret pa anlaeg.
Vidaus identifikatorius: 682218

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09100000 Kuras
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09132000 Benzinas, 09134200 Dyzelinis kuras, 09135100
Krosniy kuras
Kiekis: 231 861 litrai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: | delaftalerne er der for ordregiver option pa at konvertere hele eller
dele af leverancen som vedrgrer tankkort pa tankstationer til levering af leverancen pa
ordregivers adresse, safremt ordregiver i rammeaftalens Igbetid far etableret et egnet anlaeg
pa egen grund. Naermere beskrivelse af optionen, herunder til hvilke adresser der forventes
leveres til, findes i Bilag 2 — Kravspecifikationens pkt. 1.2. samt Bilag 3 — Tilbudslisten.
Leverandgren kan, safremt det er muligt, tilbyde: « Vask pa tankkort « Hurtigladning pa
tankkort « Levering af AdBlue® - Levering af Smareolier  Levering af Sprinklervaesker Safremt
Leverandgren ikke kan levereydelserne som beskrevet i Bilag 2 — Kravspecifikationen,
evalueres tilbudsgivers manglende tilbud i henhold til pkt. 9. Ordregiver er ikke forpligtet til at
aftage de ydelser der fremgar som option.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Kab kan ske fra flere af ordregivers adresser: Sgvang 12, 4490 Jerslev
Sjeelland Fredriksberg 1F, 4470 Svebglle Gl. Skovvej 23, 4470 Sveballe

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Den udbudte aftale har en Igbetid pa 2 ar. Aftalen har
option pa forlaengelse pa 2x12 maneder. Opsigelsesvilkar fremgar af rammeaftalens pkt. 3.

5.1.5. Verté
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Numatoma verté be PVM: 2 004 849,00 DKK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 2 405 819,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo proceddros kategorija taikoma: Kita
paslaugy teikimo sutartis

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der stilles krav om positiv egenkapital i det seneste
regnskabsar. | ESPD angives positiv egenkapital for seneste regnskabsar.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Rammeaftalen er betinget af at der fremsendes kopi af: 1)
erhvervs- og produktansvarsforsikring, med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 2)
Forsikring der omfatter miljgskader med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 3)
Forsikring der deekker skader forsaget af leverandgren under levering, med en daekningssum
p& minimum 10 mio. kr. pr. Ar. | ESPD skal tilbudsgiver som minimum erklzere sig indforstaet
med, at der kan tegnes eller er tegnet forsikring ved rammeaftalens indgaelse.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Sgnaudos
ApraSymas: Den anvendte evalueringsmodel er det skonomisk mest fordelagtige tilbud, pa
baggrund af tildelingskriteriet omkostninger. Den samlede TCO beregnede pris for tankning pa
tankstationer og den samlede TCO beregnede pris for levering til ordregiver laegges sammen
og udger den evalueringstekniske pris, som findes nederst i hvert af TCO-beregningerne pr.
delaftale i Bilag 3 — Tilbudslisten. Den tilbudsgiver der har afgivet den laveste samlede pris pr.
delaftale, baseret pa den samlede arlige omkostning for anskaffelsen, tildeles delaftalen.
Ordregiver vurderer udelukkende tilbuddene pa baggrund af de oplysninger, der fremgar af det
fremsendte tilbud inkl. Bilag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): dany kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?
1d=588779

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?1d=588779
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 20/04/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Der er ikke mulighed for at deltage ved abning af tilbud

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 3
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v. (loven
kan hentes pa www.retsinformation.dk), geelder felgende frister for indgivelse af klage: Klage
over ikke at veere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk.
2. | andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse
i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 6 maneder efter at
ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren
har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171,
stk. 4 3) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1
tilfeelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt
der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-
mailadresse er angivet i punkt V1.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa:
www.erhvervsstyrelsen.dk.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Kompetencecenter
Sjeelland ApS

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Kompetencecenter
Sjeelland ApS

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Kompetencecenter Sjeelland ApS
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Kompetencecenter Sjaelland ApS

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Delaftale 3 - Odsherred Forsyning
ApraSymas: -Levering af braendstof ol. pa ordregivers adresser -Anslaet maengde: 291.788
liter arligt — 1.167.152 liter i aftaleperioden. -Maksimal maengde: 1.400.583 liter i
aftaleperioden. -Forventede antal leverandarer pa aftalen: 1 -Option: Tankkort til tankstationer
for indkab
Vidaus identifikatorius: 682219

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09100000 Kuras
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 09132000 Benzinas, 09134200 Dyzelinis kuras, 09135100
Krosniy kuras
Kiekis: 1 167 156 litrai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Ordregiver har option pa at fa udstedt tankkort til leveranderens
tankstationer. Meengden vil vaere af mindre karakter og derfor vil Ordregiver i henhold til
delydelsesreglen i Udbudslovens § 8, stk. 2, alternativt kunne veelge en helt anden leverander,
som kan udstede tankkort til tankstationer, uden at ordregiver handler i strid med
rammeaftalen. Leverandgren kan, safremt det er muligt, tilbyde: « Vask pa tankkort *
Hurtigladning pa tankkort « Levering af AdBlue® ¢ Levering af Smgareolier « Levering af
Sprinklerveesker Safremt Leverandgren ikke kan levereydelserne som beskrevet i Bilag 2 —
Kravspecifikationen, evalueres tilbudsgivers manglende tilbud i henhold til pkt. 9. Ordregiver er
ikke forpligtet til at aftage de ydelser der fremgar som option.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Salis: Danija
Papildoma informacija: Keb kan ske ud fra flere af ordregivers adresser: Uglekildevej 4, 4650
Vig Rarmosevej 20, 4560 Vig Adelers Alle 198B, 4540 Farevejle Fregatvej 4, 4500 Nykabing
Sj. Astoftevej 2, 4550 Asnaes

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
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Kitos informacijos apie atnaujinimg: Den udbudte aftale har en Igbetid pa 2 ar. Aftalen har
option pa forlaengelse pa 2x12 maneder. Opsigelsesvilkar fremgar af rammeaftalens pkt. 3.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 9 482 341,00 DKK
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 11 378 809,00 DKK

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedaros kategorija taikoma: Kita
paslaugy teikimo sutartis

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Finansinis santykis
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der stilles krav om positiv egenkapital i det seneste
regnskabsar. | ESPD angives positiv egenkapital for seneste regnskabsar.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Rammeaftalen er betinget af at der fremsendes kopi af: 1)
erhvervs- og produktansvarsforsikring, med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 2)
Forsikring der omfatter miljgskader med en daekningssum pa minimum 10 mio. kr. pr. ar. 3)
Forsikring der deekker skader forsaget af leverandgren under levering, med en daekningssum
p& minimum 10 mio. kr. pr. Ar. | ESPD skal tilbudsgiver som minimum erklzere sig indforstaet
med, at der kan tegnes eller er tegnet forsikring ved rammeaftalens indgaelse.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RasSis: Sgnaudos
Apradymas: Den anvendte evalueringsmodel er det gkonomisk mest fordelagtige tilbud, pa
baggrund af tildelingskriteriet omkostninger. Den samlede TCO beregnede pris for tankning pa
tankstationer og den samlede TCO beregnede pris for levering til ordregiver laegges sammen
og udger den evalueringstekniske pris, som findes nederst i hvert af TCO-beregningerne pr.
delaftale i Bilag 3 — Tilbudslisten. Den tilbudsgiver der har afgivet den laveste samlede pris pr.
delaftale, baseret pa den samlede arlige omkostning for anskaffelsen, tildeles delaftalen.
Ordregiver vurderer udelukkende tilbuddene pa baggrund af de oplysninger, der fremgar af det
fremsendte tilbud inkl. Bilag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: dany kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): dany kalba
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Pirkimo dokumenty adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?
|d=588779

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.comdia.com/kcs/tenderinformationshow.aspx?1d=588779
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: dany kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 3 Ménesiai
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 20/04/2026 12:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Der er ikke mulighed for at deltage ved abning af tilbud
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Bdtinas konfidencialumo susitarimas: ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 3
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
PerZitros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzitros terminus: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud m.v. (loven
kan hentes pa www.retsinformation.dk), geelder falgende frister for indgivelse af klage: Klage
over ikke at vaere blevet udvalgt skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20
kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de bergrte
ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, nar underretningen er ledsaget af en begrundelse
for beslutningen i overensstemmelse med lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk.
2. | andre situationer skal klage over udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet
for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse
i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes
fra dagen efter den dag, hvor bekendtgerelsen er blevet offentliggjort. 2) 6 maneder efter at
ordregiveren har indgaet en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren
har underrettet de bergrte ansggere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171,
stk. 4 3) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill - perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1
tilfzelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill - perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt
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der begaeres opsaettende virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk. 1. Klagenaevnet for Udbuds e-
mailadresse er angivet i punkt V1.4.1). Klagenaevnet for Udbuds klagevejledning kan findes pa:
www.erhvervsstyrelsen.dk.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Kompetencecenter
Sjeelland ApS

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Kompetencecenter
Sjeelland ApS

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Kompetencecenter Sjalland ApS

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Kompetencecenter Sjeelland ApS

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kompetencecenter Sjeelland ApS
Registracijos numeris: 37995770
Pasto adresas: Jens Chr. Skous Vej 1
Miestas: Haslev
Pasto kodas: 4690
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
RysSiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.comdia.com/kcs
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Grupés vadovas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbuy, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: FAXE FORSYNING A/S
Registracijos numeris: 31480434
Pasto adresas: Jens Chr. Skous Vej 1
Miestas: Haslev
Pasto kodas: 4690
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
RysSiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://faxe-forsyning.com
Pirkéjo profilis: https://faxeforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas
Centriné perkandioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: FAXE SPILDEVAND A/S
Registracijos numeris: 31498341
Pasto adresas: Jens Chr. Skous Vej 1
Miestas: Haslev
Pasto kodas: 4690
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://faxe-spildevand.com
Pirkéjo profilis: https://faxeforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: FAXE VANDFORSYNING A/S
Registracijos numeris: 31498384
Pasto adresas: Jens Chr. Skous Vej 1
Miestas: Haslev
Pasto kodas: 4690
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://faxe-vandforsyning.com
Pirkéjo profilis: https://faxeforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0005
Oficialus pavadinimas: FAXE AFFALD A/S
Registracijos numeris: 34084742
Pasto adresas: Jens Chr. Skous Vej 1
Miestas: Haslev
Pasto kodas: 4690
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skree
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://faxe-affald.com
Pirkéjo profilis: https://faxeforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas
Centriné perkandioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0006
Oficialus pavadinimas: ODSHERRED SPILDEVAND A/S
Registracijos numeris: 31616522
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjaelland (DK013)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.odsherredforsyning.dk/spildevand
Pirkéjo profilis: https://www.odsherredforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0007
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG SPILDEVANDSANLAG A/S
Registracijos numeris: 31774659
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/spildevand
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0008
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG RENSEANLAG A/S
Registracijos numeris: 31774608
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skree
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas
Centriné perkandioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0009
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG OVERFLADEVAND A/S
Registracijos numeris: 31774845
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0010
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG FORSYNING A/S
Registracijos numeris: 31775078
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): @stsjeelland (DK021)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0011
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG VANDFORSYNING A/S
Registracijos numeris: 31774756
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skree
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:

194961-2026 Page 20/23


mailto:mls@chardam.dk
https://kalfor.dk/
https://kalfor.dk/
mailto:mls@chardam.dk
https://kalfor.dk/
https://kalfor.dk/
mailto:mls@chardam.dk
https://kalfor.dk/
https://kalfor.dk/

Pirkéjas
Centriné perkandioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0012
Oficialus pavadinimas: KALUNDBORG VARMEFORSYNING A/S
Registracijos numeris: 31774985
Pasto adresas: Dokhavnsvej 15
Miestas: Kalundborg
Pasto kodas: 4400
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vest- og Sydsjzelland (DK022)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://kalfor.dk/
Pirkéjo profilis: https://kalfor.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0013
Oficialus pavadinimas: ODSHERRED FORSYNINGSSERVICE A/S
Registracijos numeris: 31627494
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.odsherredforsyning.dk/
Pirkéjo profilis: https://www.odsherredforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0014
Oficialus pavadinimas: ODSHERRED TOMNING A/S
Registracijos numeris: 31616565
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skree
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.odsherredforsyning.dk/
Pirkéjo profilis: https://www.odsherredforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
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Pirkéjas
Centriné perkandioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0015
Oficialus pavadinimas: ODSHERRED VARME A/S
Registracijos numeris: 34203563
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjaelland (DK013)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.odsherredforsyning.dk/
Pirkéjo profilis: https://www.odsherredforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas

8.1. ORG-0016
Oficialus pavadinimas: ODSHERRED VAND A/S
Registracijos numeris: 31616492
Pasto adresas: Hovedgaden 39
Miestas: Grevinge
Pasto kodas: 4571
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordsjeelland (DK013)
Salis: Danija
Rysiy centras: Malene Loff Skrae
E. pastas: mls@chardam.dk
Telefono numeris: 42607900
Interneto adresas: https://www.odsherredforsyning.dk/
Pirkéjo profilis: https://www.odsherredforsyning.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy

8.1. ORG-1000
Oficialus pavadinimas: Comdia ApS
Registracijos numeris: 33501404
Pasto adresas: Lindvedvej 71
Miestas: Odense S
Pasto kodas: 5260
Salies administracinis vienetas (NUTS): Fyn (DK031)
Salis: Danija
E. pastas: support@comdia.com
Telefono numeris: +45 7199 3672
Interneto adresas: https://www.comdia.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
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TED eSender

8.1. ORG-1001
Oficialus pavadinimas: Klagenesevnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Pasto adresas: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Miestas: Viborg
Pasto kodas: 8800
Salies administracinis vienetas (NUTS): Vestjylland (DK041)
Salis: Danija
E. pastas: klifu@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 7240 5600
Interneto adresas: http://www.klfu.dk
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-1002
Oficialus pavadinimas: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijos numeris: 10294819
Pasto adresas: Carl Jacobsens Vej 35
Miestas: Valby
Pasto kodas: 2500
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Salis: Danija
E. pastas: kfst@kfst.dk
Telefono numeris: +45 4171 5000
Interneto adresas: https://www.kfst.dk/
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 10833e96-f2a0-48ba-9712-0e844649ec51 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
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